We were
excited as
the curtains
opened>
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Maxdesign

Is located close to the town
of Torviscosa, which was
built in one single year.



The town was designed to be
self-sufficient, providing a social
Life for all who lived there.
People could meet in various
places: parks, libraries, cafés,
swimming pools.

There was even
a theatre.









| remember the
firsttime | saw the
classical murals

in the entrance halls.




But the offices
with shelves stacked
with files impressed
me even more.




Before each performance,
the grown-ups would
stop to greet each other
and us children would
play on the stairs.



Many famous performers
have been here. We enjoyed
spying on them while

they were preparing in their
dressing rooms.

| can still see the lights

around the mirrors, the beauty
cases, the costumes...

As the performance
was about to start,
we would run to

the balcony to watch.







We were
excited as
we walited for
the curtains
to open.




During the intervals,
us children would have
an ice-cream while
the grown-ups shared
a drink at the bar.




Sometimes there

were dinners organized

to celebrate a special event.
These were always

very elegant gatherings.




There was one particular day
when children would receive
gifts. These would be piled up
next to the stage.

| can still remember sitting
with my parents, looking
forward to receiving my gift.










The theatre was a world
in itself with its public,

Its performers, its staft
and its director.
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| still come here to

meet my friends in the
evenings. We either play
cards or have a drink

and a chat in the grounds
of the theatre.
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Stratos

Scocca

Monoscocca in
polipropilene e fibra di
vetro ottenuta per
stampaggio ad iniezione
riciclabile e colorata in
massa.

Strutture

Sedie con o senza
braccioli base a quattro
gambe, slitta, su
cavalletto, quattro gambe
legno, girevole su ruote
con meccanismo a gas,

in alluminio. Sono
disponibili anche gli
sgabelli in due altezze.

Rivestimenti
Rivestimento fisso in
tessuto, ecopelle,
pelle da cartelle colori,
o in tessuto cliente.

Accessori

Tavoletta per scrittura,
gancio di giunzione e
allineabilita, cuscino
per rivestimento sedile
e sedile+schienale.

Impilabilita
Polipropilene a quattro
gambe con o senza
braccioli e slitta: 6 pezzi
aterra, 25 su cavalletto.

Seat

One-piece injection-
moulded polypropylene
and fiberglass shell,
recyclable and mass-
coloured.

Frames

Chairs with or without
armrest four legs base,
sled base, on trestle, four
wooden legs, swivel base
with castors and gas lift,
in aluminium. Also
available stools of two
different heights.

Upholstery

Fixed upholstery in
fabric, artificial leather
or leather according to
the fabric folders or
customer’s own material.

Accessories

Writing tablet, linking
and aligning clip, cushion
for covering seat and
seat+back.

Stackability
Polypropylene with four
legs with or without
armrests and sled base:
6 pieces on the floor,

25 pieces on trestle.

Coque

Monocoque en
polypropylene et fibre
de verre, obtenue par
moulage par injection,
recyclable et colorée
en masse.

Structures

Chaises avec ou sans
accoudoirs sur
piétement a quatre
pieds, luge, sur chevalet,
quatre pieds bois,
pivotante sur roulettes
avec mécanisme a gaz,
en aluminium.
Disponible en version
tabourets en deux
hauteurs.

Revétement
Revétement fixe en
tissue, faux cuir,
cuir selon les fiches
des couleurs ou en
tissue client.

Accessoires
Tablette, systéme
d’accrochage et
alignement, cousin
revétement assise
et assise+dossier.

Empilable
Polypropylene & quatre
pieds avec et sans
accoudoirs et luge:

6 piéces au sol, 25 sur
chevalet.

Sitzschale
Spritzgussform aus
Polypropylen und
Glasfaser, recyclebar und
in der Masse gefarbt.

Gestell

Stiihle mit oder ohne
Armlehnen auf vier
Flssen, Kufen, auf
Wagen, vier Flissen aus
Holz, Drehstuhl auf
Rédern mit
Gasmechanismus, aus
Aluminium. Erhaltlich
auch als Hocker in zwei
verschiedenen Hohen.

Bezug

Unterstepper Bezug,
Stoff, Kunstleder oder
Leder bzw. Farbmustern
oder Kundenstoff.

Zubehor

Kleine
Schreibtischplatte,
Verbindungshaken zur
Aneinanderreihung,
Posterung fiir die
Sitzflache und die
Rickenlehne.

Stapelbarkeit
Polypropylen mit 4
Fiissen mit und ohne
Arnlehnen und auf Kufen:
6 Stlicke am Boden, 25
Stiicke auf Wagen.

Asiento

Una dnica pieza de
polipropileno y fibra de
vidrio obtenida por
moldeado por inyeccién,
reciclable y tefida en
masa.

Estructuras

Silla con o sin brazos
base de cuatro patas,
con base patin, sobre
caballete, cuatro patas
en madera, giratoria
sobre rueda con sistema
de elevacion por gas,
de eluminio. Taburetes
disponibles en dos
alturas diferentes.

Revestimiento
Revestimiento fijo en
tejido, cuero artificial,
cuero segin muestras
de colores o tela cliente.

Accesorios

Pala de escritura, gancho
de union y alineacion,
cojin para revestimiento
del asientoy
asiento+respaldo.

Apilabilidad
Polipropileno cuatro
patas cony sin brazosy
con base patin: 6 piezas
en el suelo, 25 piezas
sobre caballete.
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Stratos

Quattro gambe impilabile / Four legs stackable / Quatre pieds empilable /

Vier Fusse Stapelbar / Cuatro patas apilables

1010
Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polypropylen
Polipropileno

m

— 55— — 54—
1011
Rivestita
Upholstered 79
Revétue ‘
Gepolstert 45
Tapizada [l !
— 55— — 54—

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

Quattro gambe impilabile con braccioli / Four legs stackable with armrests / Quatre
pieds empilable avec accoudoirs / Vier Fiisse Stapelbar und Armlehnen / Cuatro patas

apilables y apoyabrazos

1110
‘ — 79
45
\ L1

— 55—

T

— 55—

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polypropylen
Polipropileno

5 —
111

Rivestita
Upholstered
Revétue
Gepolstert
Tapizada

— 54—

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

05 04
Bianco, Nero Colori speciali
White, Black Special colours
Blanc, Noir Couleurs spéciales
Weiss, Schwarz Sonderfarben
Blanco, Negro  Colores especiales

05 04
Bianco, Nero Colori speciali
White, Black Special colours
Blanc, Noir Couleurs spéciales
Weiss, Schwarz Sonderfarben
Blanco, Negro Colores especiales

Base a slitta / Sled base / Luge / Sitz auf Schlitten / Silla con base patin

1050
Polipropilene

Polypropylene ,l 79
Polypropyléne |
Polypropylen 45
Polipropileno |

— 57—

Ul

— 57—

—515—
1051

Rivestita
Upholstered
Revétue
Gepolstert
Tapizada

—515—
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01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

Base a slitta con braccioli / Sled base with armrest / Luge avec accoudoirs / Sitz auf
Schlitten mit Armlehnen / Silla con base patin y apoyabrazos

1150

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polypropylen
Polipropileno

1151

Rivestita
Upholstered
Revétue
Gepolstert
Tapizada

45

— 57—

Il

— 57—

— 55—

—5156—

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

02 05

Satinato Bianco, Nero
Satin White, Black
Satiné Blanc, Noir
Satiniert Weiss, Schwarz
Satinado Blanco, Negro
02 05

Satinato Bianco, Nero
Satin White, Black
Satiné Blanc, Noir
Satiniert Weiss, Schwarz
Satinado Blanco, Negro

Quattro gambe / Four legs / Quatre pieds / Vier Fiisse / Cuatro patas

1060

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polypropylen
Polipropileno

1061

Rivestita
Upholstered
Revétue
Gepolstert
Tapizada

TalvA

— 48— — 50—
‘ 79 I\
45 / \
\ /

— 48— — 50 —

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

02 05

Satinato Bianco, Nero
Satin White, Black
Satiné Blanc, Noir
Satiniert Weiss, Schwarz

Satinado Blanco, Negro
02 05

Satinato Bianco, Nero
Satin White, Black
Satiné Blanc, Noir
Satiniert Weiss, Schwarz
Satinado Blanco, Negro

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

Quattro gambe legno / Four wooden legs / Quatre pieds bois / Vier Flisse aus Holz /
Cuatro patas en madera

1040

Polipropilene
Polypropylene
Polypropylene
Polypropylen
Polipropileno

1041

Rivestita
Upholstered
Revétue
Gepolstert
Tapizada

B
o)\

9 —

\

— 48— — 50 —
‘ 79 —
45 / \
] \

— 48— — 50—

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales



Stratos

Base girevole su ruote / Swivel base with wheels / Piétement pivotant sur roulettes /
Drehstuhl auf Radern / Base giratoria sobre ruedas

1530

Polipropilene En
Polypropylene ‘ —
1

Polypropyléne

Polypropylen 45/57/.\
Polipropileno | .!\ -}

e e o9

— 58—

T 79/83 —

LS
s ——

1531

Rivestita

Upholstered —

Revétue

Gepolstert “5/57)\
Tapizada ‘ !

e e e

— 58—

s

e &

— 58—

01 02
Cromato Satinato
Chromed Satin
Chromé Satiné
Verchromt Satiniert
Cromado Satinado
01 02
Cromato Satinato
Chromed Satin
Chromé Satiné
Verchromt Satiniert
Cromado Satinado

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

Sgabello basso / Low stool / Tabouret bas / Niedriger Hocker / Taburete bajo

1320 n W

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléene 64
Polypropylen
Polipropileno

98

— 50 —

— 46—

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

Sgabello alto / High stool / Tabouret haut / Hoher Hocker / Taburete alto

1310

Polypropyléne
Polypropylen
Polipropileno

— 50 —
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Polipropilene 110
Polypropylene 76

_

— 46—

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

Accessori / Accessories / Accessoires / Zubehor / Accesorios

;m

s L

1910

Pannellino sedile per tutte le versioni
Seat cushion for all versions

Panneau assise pour toutes les versions
Sitzkissen

Cojin asiento para todas las versiones

1911

Pannellino sedile + schienale per tutte versioni polipropilene
Pair of cushions for seat + back for all polypropylene versions
Paire des panneaux assise + dossiere pour toutes les versions
Zwei Kissen fir Sitz und Riickenlehnenbezug fiir alle Versionen
Cojines asiento + respaldo para todas las versiones
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X3

Scocca

Monoscocca

ottenuta per biiniezione
di policarbonato
trasparente colorato

in massa e Desmopan
(brevetto depositato
Maxdesign).

Strutture

Sedia a quattro gambe,
su slitta, su slitta con
braccioli e sgabelli in
due altezze.

Impilabilita

Sedia a quattro

gambe, su slitta cone
senza braccioli: 10 pezzi
aterra.

Seat

one-piece shell
obtained by the
bi-injection of mass-
coloured polycarbonate
and Desmopan
(Maxdesign patent
pending).

Frames

Chair with four legs, on
sled base, on sled base
with armrests and stools
in two heights.

Stackability

Chair with four legs,
with sled base with
and without armrests:
10 pieces on the floor.

Coque

Monocoque réalisée
par double injection de
polycarbonate
transparent, coloré en
masse, et Desmopan
(brevet déposé
Maxdesign).

Structures

Chaise a quatre pieds,
sur luge, sur luge avec
accoudoirs et tabourets
en deux hauteurs.

Empilable

Chaise a quatre pieds,
luge avec et sans
accoudoirs: 10 piéces
au sol.

Sitzschale
Doppelspritzgussschale
aus transparentem und
in Masse gefarbtem
Polycarbonat und
Desmopan (Maxdesign-
Patent).

Gestell

Stuhl mit vier Fufen,
auf Kufen, auf Kufen mit
Armlehneniiberzug und
Hocker in zwei
verschiedenen Héhen.

Stapelbarkeit

Stuhl mit vier Fufen,
Stuhl auf Schlitten mit
und ohne Armlehnen:
10 Stiicke am Boden.

Asiento

Una Gnica pieza obtenida
por doble inyeccion de
policarbonato
transparente, tefiida en
masay Desmopan
(patente registrada
Maxdesign).

Estructuras

Silla de cuatro patas, con
base patin, con base
patiny brazosy
taburetes de dos alturas.

Apilabilidad

Silla con cuatro patas,
con base patin cony sin
brazos: 10 piezas

en el suelo.
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X3

Quattro gambe / Four legs / Quatre pieds / Vier Fliisse / Cuatro patas

X110 01 02
Policarbonato e Desmopan Cromato Satinato
Polycarbonate and Desmopan Chromed Satin
Polycarbonate et Desmopan \ v Chromé Satiné
Polycarbonat und Desmopan 45 Verchromt Satiniert
Policarbonato y Desmopan ‘ Cromado Satinado

—52— — 47—

Base a slitta / Sled base / Luge / Sitz auf Schlitten / Silla con base patin

X010 01 02
Policarbonato e Desmopan Cromato Satinato
Polycarbonate and Desmopan Chromed Satin
Polycarbonate et Desmopan v Chromé Satiné
Polycarbonat und Desmopan 45 Verchromt Satiniert
Policarbonato y Desmopan ‘ Cromado Satinado

—52— — 47—

Base a slitta con braccioli / Sled base with armrests / Luge avec accoudoirs / Sitz auf Schlitten
mit Armlehneniberzug / Silla con base patin y apoyabrazos

X040 01 02
Policarbonato e Desmopan Cromato Satinato
Polycarbonate and Desmopan Chromed Satin
Polycarbonate et Desmopan | 77 Chromé Satiné
Polycarbonat und Desmopan 45 Verchromt Satiniert
Policarbonato y Desmopan Cromado Satinado

— 52— —47—

Sgabello basso / Low stool / Tabouret bas / Niedriger Hocker / Taburete bajo

X320 01 02
Policarbonato e Desmopan Cromato Satinato
Polycarbonate and Desmopan ‘ % Chromed Satin
Polycarbonate et Desmopan 62 Chromé Satiné
Polycarbonat und Desmopan Verchromt Satiniert
Policarbonato y Desmopan ‘ Cromado Satinado

— 54— —s50—

Sgabello alto / High stool / Tabouret haut / Hoher Hocker / Taburete alto

X310 01 02
Policarbonato e Desmopan Cromato Satinato
Polycarbonate and Desmopan Chromed Satin
Polycarbonate et Desmopan 75 Chromé Satiné
Polycarbonat und Desmopan Verchromt Satiniert
Policarbonato y Desmopan Cromado Satinado

— 54— —50—
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Ricciolina

Scocca

Monoscocca in
polipropilene e fibra

di vetro ottenuta per
stampaggio ad iniezione
riciclabile e colorata in
massa.

Strutture

Sedie con o senza
braccioli su base a
quattro gambe, girevole
su ruote con meccanismo
agasinalluminiooin
tubolare d’acciaio.

Sono disponibili anche
gli sgabelliin due altezze
e un sistema di panche
da 2 a4 posti.

Rivestimenti
rivestimento fisso in
tessuto, ecopelle, pelle
da cartelle colori, 0 in
tessuto cliente.

Accessori

Copri braccioli, tavoletta
per scrittura, gancio di
giunzione e allineabilita,
carrello, cuscino per
rivestimento sedile

e sedile + schienale,
tavolino interposto per
panca.

Impilabilita
Polipropilene:

Sedia a quattro gambe
con e senza braccioli:

4 pezziaterra, 10 su
carrello. Sedia con
tavoletta: 4 pezzi a terra,
8 su carrello. Sgabello:
4 pezziaterra.

Seat

One-piece injection-
moulded polypropylene
and fibreglass shell,
recyclable and mass-
coloured.

Frames

Chairs with or without
armrests, on four legs
base, swivel base with
castors and gas lift, in
aluminium or steel. Also
available stools of two
different heights and 2
to 4 seat benches.

Upholstery

Fixed upholstery in
fabric, artificial leather
or leather according

to fabric folders or

customer’s own material.

Accessories

Arm covers, writing
tablet, linking and
aligning clip, trolley,
cushion for covering seat
and seat+back, inserted
table for benches.

Stackability
Polypropylene:

Chair with four legs with
and without armrests:

4 pieces on the floor,

10 pieces on trolley.
Chair with writing tablet:
4 pieces on the floor,

8 pieces on trolley.
Stool: 4 pieces on

the floor.

Coque

Monocoque en
polypropyléne et fibre
de verre, obtenue par
moulage par injection,
recyclable et colorée en
masse.

Structures

Chaises avec ou sans
accoudoirs sur
piétement & quatre
pieds, pivotante sur
roulettes avec
mécanisme a gaz,

en aluminium ou en acier
tubulaire. Disponible en
version tabourets en
deux hauteurs et

en version poutre.

Revétement
Revétement fixe en
tissue, faux cuir, cuir
selon les fiches

des couleurs ou en
tissue client.

Accessoires
Protége-accoudoirs,
tablette, systéeme
d’accrochage et
d’alignement, chariot,
coussin revétement
assise et assise+dossier,
avec tablette intercalée
pour version poutre.

Empilable
Polypropyléne:

Chaise a quatre pieds
avec et sans accoudoirs
a quatre pieds: 4 piéces
au sol, 10 sur chariot.
Chaise avec tablette:

4 piéces au sol, 8 sur
chariot. Tabouret:

4 piéces au sol.

Sitzschale
Spritzgussform aus
Polypropylen und
Glasfaser, recyclebar und
in der Masse gefarbt.

Gestell

Stiihle mit oder ohne
Armlehnen auf vier
Flssen, Drehstuhl auf
Réadern mit
Gasmechanismus, aus
Aluminium oder
Stahlrohr. Erhéltlich
auch als Hocker in zwei
verschiedenen Héhen
und als Bank mit 2 oder
4 Sitzplatzen.

Bezug

Untersteppter Bezug,
Stoff, Kunstleder oder
Leder bzw. Farbmustern
oder Kundenstoff.

Zubehér
Armlehneniiberzige,
kleine Schreibtischplatte,
Verbindungshaken zur
Aneinanderreihung,
Wagen, Polsterung fir
die Sitzflache und die
Riickenlehne,
Einflgetisch fur die
Bank.

Stapelbarkeit
Polypropylen:

Stuhl mit 4 Fiflen mit
und ohne Armlehnen mit
4 Fuflen: 4 Stlicke am
Boden, 10 Stiicke auf
Wagen. Stuhl mit kleine
Schreibtischplatte:

4 Stiicke am Boden,

8 Stiicke auf Wagen.
Hocker: 4 Stiicke am
Boden.

Asiento

Una Gnica pieza de
polipropileno y fibra de
vidrio obtenida por
moldeado por inyeccion,
reciclable y tefiida en
masa.

Estructuras

Silla con o sin brazos
sobre base de cuatro
patas, giratoria sobre
ruedas con sistema de
elevacion por gas, de
aluminio o perfiles
tubulares de acero.
Taburetes disponibles en
dos alturas diferentes y
un sistema de bancadas
de 2 a4 plazas.

Revestimiento
Revestimiento fijo en
tejido, cuero artificial,
cuero segln muestras de
colores o tela cliente.

Accesorios
Cubrebrazos, pala de
escritura, gancho de
uniény alineacién, carro,
cojin para revestimiento
del asiento y asiento +
respaldo, mesita
intercalada para banco.

Apilabilidad
Polipropileno:

Silla con y sin brazos:

4 piezas en el suelo,

10 piezas sobre carro.
Silla con pala de
escritura: 4 piezas en el
suelo, 8 piezas sobre
carro. Taburete: 4 piezas
en el suelo.
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Ricciolina

Quattro gambe / Four legs / Quatre pieds / Vier Fiisse / Cuatro patas Base in acciaio girevole su ruote e pompa a gas / Swivel base in steel with wheels and gas lift /

Piétement en acier pivotant sur roulettes et pompe a gaz / Drehstuhl auf Radern und

3010 01 02 05
Gaspumpe und Basis aus Stahlrohr / Base giratoria en acero sobre ruedas con sistema de
Polipropilene g Cromato Satinato Bianco elevacién a gas
Polypropylene Chromed Satin White
Polypropyléne 87 Chromé Satiné Blanc
Polypropylen Js / \ Verchromt Satiniert Weiss 3230 01 02 05
Polipropileno | Cromado Satinado Blanco Polipropilene Cromato Satinato Bianco
o s Polypropylene Chromed Satin White
3916 3917 Po{ypropy:éne 43‘/55 = o T ss‘/m Chrorl]'né gatiné Blanc
Polypropylen Verchromt atiniert Weiss
Pannellino di Coppia di pannellini Polipropileno ‘ ,f!m ‘ ,flm ‘ Cromado Satinado Blanco
! rivestimento sedile per rivestimento sedile e schienale _ sg _ sg——
— Seat cushion Pair of cushions for seat + back

Panneau modelé pour Paire de panneaux modelés pour 3916

revétement assise revétement assise + dossier . . . .

Sitzkissen Zwei Kissen fiir Sitz- und Riickenlehnenbezug Pannellino di rivestimento sedile

Cojin para revestimiento Par de cojines para revestimiento del asiento ! Seat cushion ) .

del asiento y respaldo Pflnnleau modelé pour revétement assise

Sitzkissen
Cojin para revestimiento del asiento

3011 01 02 05
Rivestita Cromato Satinato Bianco 3917
Upholstered Chromed Satin White L. L X . . .
Revétue | 87 Chromé Satiné Blanc Co_ppla di pa_nnelllnl per rivestimento sedile e schienale
Gepolstert 45 I \ m Verchromt Satiniert Weiss Pair of cushions for seat + back R . .
Tapizada | Cromado Satinado Blanco | | Paire de panneaux modelés pour revétement assise + dossier

Zwei Kissen fiir Sitz- und Riickenlehnenbezug
Par de cojines para revestimiento del asiento y respaldo

—50— — 53—

Quattro gambe con braccioli / Four legs with armrests / Petit fauteuil & quatre pieds /
Vier Fissen und Armlehnen / Cuatro patas tapizada con apoyabrazos ) o o ) ) )
Base in acciaio girevole con braccioli su ruote e pompa a gas / Swivel base with armrest in steel

with wheels and gas lift / Petit fauteuil pietement en acier pivotant sur roulettes et pompe a

3110 01 02 . = .
gaz / Drehstuhl mit Armlehnen auf Radern und Gaspumpe und Basis aus Stahlrohr / Base
Polipropilene Cromato Satinato giratoria con apoyabrazos en acero sobre ruedas con sistema de elevacion a gas
Polypropylene | ‘ Chromed Satin
Polypropyléne ‘ 87 Chromé Satiné 3240 01 02 05
Polypropylen 45 & Verchromt Satiniert
Polipropileno ‘ ‘ Cromado Satinado Polipropilene Cromato Satinato Bianco
— 56— —53— Polypropylene | | ‘ Chromed Satin White
Polypropyléne —_— Chromé Satiné Blanc
3916 3917 Polzlgrogglen “3‘/56 i 84/97 i\‘ 8578 Verchromt Satiniert Weiss
. . - - Polipropileno ‘ ld DY ‘ s DY ‘ Cromado Satinado Blanco
Pannellino di Coppia di pannellini o § el ee o o0

3111

Rivestita

Upholstered | I ) ‘

Revétue | 87 &

Gepolstert 45 I \ ‘ m

Tapizada | ‘
—— 56— — 53—

100 masdesign

rivestimento sedile
Seat cushion

Panneau modelé pour
revétement assise
Sitzkissen

Cojin para revestimiento
del asiento

01 02
Cromato Satinato
Chromed Satin
Chromé Satiné
Verchromt Satiniert
Cromado Satinado

per rivestimento sedile e schienale
Pair of cushions for seat + back
Paire de panneaux modelés pour
revétement assise + dossier

Zwei Kissen fir Sitz- und Rickenlehnenbezug
Par de cojines para revestimiento del asiento

y respaldo

58

58

3916

Pannellino di rivestimento sedile

Seat cushion

Panneau modelé pour revétement assise
Sitzkissen

Cojin para revestimiento del asiento

3917

Coppia di pannellini per rivestimento sedile e schienale

Pair of cushions for seat + back

Paire de panneaux modelés pour revétement assise + dossier
Zwei Kissen fir Sitz- und Riickenlehnenbezug

Par de cojines para revestimiento del asiento y respaldo



Ricciolina

Base in alluminio girevole su ruote e pompa a gas / Swivel base in aluminium with wheels and Sgabello basso / Low stool / Tabouret bas / Niedriger Hocker / Taburete bajo
gas lift / Pietement en aluminium pivotant sur roulettes et pompe a gaz / Drehstuhl auf Radern
und Gaspumpe und Basis aus Pressaluminium / Base giratoria en aluminio sobre ruedas con 3320 01 02
sistema de elevacion a gas Polipropilene Cromato Satinato
Polypropylene ‘ 102 Chromed Satin
3530 Polypropyléne o Chromé Satiné
Polypropylen Verchromt Satiniert
Polipropilene Polipropileno ‘ Cromado Satinado
Polypropylene 5 S

Polypropyléne

Pulypropylen 44/57 H 85/59 H 3916

Polipropileno
_ sg— _ sg—— Pannellino di rivestimento sedile
Seat cushion

Panneau modelé pour revétement assise

3531 Zwei Kissen fir Sitz- und Rickenlehnenbezug
. X Cojin para revestimiento del asiento
Rivestita
Upholstered
Revétue z.alw -1 85/89 _'14
Gepolstert )
Tapizada \ ,A’!\ | 4’!’;\ Sgabello alto / High stool / Tabouret haut / Hoher Hocker / Taburete alto
58 58
3310 01 02
Polipropilene Cromato Satinato
. L. . Lo . . . Polypropylene 6 Chromed Satin
Base in alluminio girevole con braccioli su ruote e pompa a gas / Swivel base with armrest in Polypropyléne 74 Chromé Satiné
aluminium with wheels and gas lift / Petit fauteuil piétement en aluminium pivotant sur Polypropylen Verchromt Satiniert
Polipropileno Cromado Satinado

roulettes et pompe a gaz / Drehstuhl mit Armlehnen auf Radern und Gaspumpe und Basis aus e s
Pressaluminium / Base giratoria con apoyabrazos en aluminio sobre ruedas con sistema de 3916
elevacion a gas

Pannellino di rivestimento sedile
Seat cushion
3540 | Panneau modelé pour revétement assise

i . Zwei Kissen fiir Sitz- und Riickenlehnenbezug
Polipropilene ’ Cojin para revestimiento del asiento
Polypropylene ‘

Polypropyléne

Polypropylen 41./57 ES/EQ 65/78
Polipropileno s ., , ) ) )
Panca a 2 posti / 2 seats bench / Poutre 2 places / Bank mit 2 Platzen / Banco 2 plazas
3541 3420
Rivestita Polipropilene
Upholstered | | Polypropylene
Revétue Polypropyléne

‘L

Gepolstert ""/57 85/89 6578 Polypropylen 45
Ta;fizada J,\ A Polipropileno u

——58—— 58—

3916

Pannellino di rivestimento sedile
Seat cushion
Panneau modelé pour revétement assise

Sitzkissen
Cojin para revestimiento del asiento

3917

Coppia di pannellini per rivestimento sedile e schienale
Pair of cushions for seat+back
— Paire de panneaux modelés pour revétement assise+dossier
Zwei Kissen fir Sitz- und Rickenlehnenbezug
Par de cojines para revestimiento del asiento y respaldo
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Ricciolina

Panca a 3 posti / 3 seats bench / Poutre 3 places / Bank mit 3 Platzen / Banco 3 plazas

3430

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne |
Polypropylen 45
Polipropileno |

EEE i

L4 o

158 —————— —— 54—

3916

Pannellino di rivestimento sedile

Seat cushion

Panneau modelé pour revétement assise
Sitzkissen

Cojin para revestimiento del asiento

3917

Coppia di pannellini per rivestimento sedile e schienale

Pair of cushions for seat+back

Paire de panneaux modelés pour revétement assise+dossier
Zwei Kissen fir Sitz- und Riickenlehnenbezug

Par de cojines para revestimiento del asiento y respaldo

Panca a 4 posti / 4 seats bench / Poutre 4 places / Bank mit 4 Platzen / Banco 4 plazas

3440

Polipropilene

Polypropylene

Polypropyléne | = = 86
Polypropylen 45 i i i

Polipropileno | ® V) -
n — 54—
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3916

Pannellino di rivestimento sedile

Seat cushion

Panneau modelé pour revétement assise
Sitzkissen

Cojin para revestimiento del asiento

3917

Coppia di pannellini per rivestimento sedile e schienale

Pair of cushions for seat+back

Paire de panneaux modelés pour revétement assise+dossier
Zwei Kissen fir Sitz- und Rickenlehnenbezug

Par de cojines para revestimiento del asiento y respaldo

Accessori / Accessories / Accessoires / Zubehdér / Accesorios

L

3914

Tavolino interposto

Inserted table

Tablette interposte

Tishplatte M
Mesita interpuesta Je Je

3915

Set supplemento ruote

Set of spare castors

Jeu de roulettes supplémentaire

Set Ersatzrollen —
Set de supplemento para ruedas 7

3910

Tavoletta per scrittura
Writing tablet

Tablette écritoire
Schreibbrett "ﬂ
Tablilla para escribir

3913

Carrello
Trolley
Chariot
Rollwagen
Carrito

3911

Copri braccioli
Arm covers
Couvre-accoudoirs
Armlehnenauflage
Cubrebrazos

3912

Gancio di giunzione
Linking clip
Crochet d’union
Reihenverbindung
Gancho de union









maxdesign 111






masxdesign 115



~
c
2
@
9]
kel
X
]
€




118 masdesign



masxdesign 121



So happy

Scocca

Monoscocca in
polipropilene e fibra di
vetro ottenuta per
stampaggio ad iniezione,
riciclabile e colorata in
massa.

Strutture
Poltroncina a quattro
gambe e con base
centrale in tubolare
d’acciaio.

Rivestimenti
Rivestimento fisso in
tessuto, ecopelle, pelle
da cartelle colori,0 in
tessuto cliente.

Accessori

Pannello per
rivestimento sedile e
sedile + schienale.

Impilabilita
Polipropilene a quattro
gambe: 6 pezzi a terra.

Seat

One-piece injection-
moulded polypropylene
and fiberglass shell,
recyclable and mass
coloured.

Frames

Armchair with four legs
or central base in
tubular-steel.

Upholstery

Fixed upholstery in
fabric, artificial leather
or leather according

to fabric folders or
customer’s own material.

Accessories
Upholstery seat and
seat + back cushion.

Stackability
Polypropylene with
four legs: 6 pieces on
the floor.

Coque

Monocoque en
polypropyléne et fibre de
verre, obtenue par
moulage par injection,
recyclable et colorée en
masse.

Structures

Petit fauteuil a quatre
pieds avec embase
centrale en acier
tubulaire.

Revétement
Revétement fixe en
tissue, faux cuir, cuir
selon les fiches des
couleurs ou en tissue
client.

Accessoires
Coussin revétement
assise et assise +
dossier.

Empilable
Polypropyléne a quatre
pieds: 6 piéces au sol.

Sitzflache
Spritzgussschale aus
Polypropylen und
Glasfaser, recyclebar und
in Masse gefarbt.

Gestell

Sessel mit vier Fiilen
und Mittelstander aus
Stahlrohr.

Bezug

Untersteppter Bezug,
Stoff, Kunstleder oder
Leder bzw. Farbmustern
oder Kundenstoff.

Zubehér

Polsterung fiir Sitzflache
und Sitzflache +
Riickenlehne.

Stapelbarkeit
Polypropylen mit vier
FiBen: 6 Stiicke

am Boden.

Asiento

Una Gnica pieza de
polipropileno y fibra de
vidrio obtenida por
moldeado por inyeccion,
reciclable y tefiida en
masa.

Estructuras

Butaca de cuatro patasy
con base central en
perfil tubular de acero.

Revestimiento
Revestimiento fijo en
tejido, cuero artificial,
cuero seglin muestras de
colores o tela cliente.

Accesorios

Cojin para revestimiento
del asiento y asiento +
respaldo.

Apilabilidad
Polipropileno con
cuatro patas: 6 piezas
en el suelo.
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So happy

Quattro gambe / Four legs / Quatre pieds / Vier Fliisse / Cuatro patas

4010

Polipropilene

Polypropylene

Polypropyléne ‘
Polypropylen
Polipropileno ‘

4011

Rivestita
Upholstered
Revétue ‘
Gepolstert
Tapizada ‘

124 maxdesign

e

80

50—

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

4910

Pannellino di rivestimento sedile
Seat cushion

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

05

Bianco
White
Blanc
Weiss
Blanco

Panneau modelé pour revétement assise

Sitzkissen

Cojin para revestimiento del asiento

4911

Coppia di pannellini per rivestimento sedile e schienale

Pair of cushions for seat + back

Paire de panneaux modelés pour revétement assise + dossier
Zwei Kissen fir Sitz- und Rickenlehnenbezug
Par de cojines para revestimiento del asiento y respaldo

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

05

Bianco
White
Blanc
Weiss
Blanco

Base centrale / Central base / Embase centrale / Mittelbasis / Base central

@
-

- e——

4020

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polypropylen
Polipropileno

4021

Rivestita
Upholstered
Revétue
Gepolstert
Tapizada

80

00—

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

4910

Pannellino di rivestimento sedile
Seat cushion

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

Panneau modelé pour revétement assise

Sitzkissen

Cojin para revestimiento del asiento

4911

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

Coppia di pannellini per rivestimento sedile e schienale

Pair of cushions for seat + back

Paire de panneaux modelés pour revétement assise + dossier
Zwei Kissen fiir Sitz- und Rickenlehnenbezug
Par de cojines para revestimiento del asiento y respaldo

01

Cromato
Chromed
Chromé
Verchromt
Cromado

02

Satinato
Satin
Satiné
Satiniert
Satinado

05

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales
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Tototo

Scocca

Poltroncina in
polipropilene ottenuta
per stampaggio ad
iniezione, riciclabile e
colorata in massa.

Impilabilita
14 pezzi a terra.

Extras

Tototo & adatta per l'uso
all’esterno, dotata di
sistema di scolo

Shell

Injection-moulded,
mass-coloured and
recyclable polypropylene
armchair.

Stackability
14 pieces on the floor.

Extras

Tototo, with its water
drain system, is suitable
for outdoor use.

Coque

Petit fauteuil en
polypropyléne, obtenu
par moulage par
injection, recyclable et
coloré en masse.

Empilable
14 pieces au sol.

Extras

Tototo est indiqué a
usage externe, équipé
d’un systéme

Sitzschale

Sessel aus einem Stiick
aus Polypropylen,
angefertigt durch
Injektionsformung,
recyclebar und
massegefarbt.

Stapelbarkeit
14 Stiicke am Boden.

Extras
Aufgrund seiner
wasserabweisenden

Asiento

Butaca de polipropileno
obtenida por moldeado
por inyeccién, reciclable
y tefiida en masa.

Apilabilidad
14 piezas en el suelo

Extras

Tototo es apta para el
uso en exteriores, pues
cuenta con un sistema
de drenaje del agua.

dell'acqua. d’écoulement de leau. Ausstattung, kann Tototo
im AuBBenbereich
eingesetzt werden.

TO10

Polipropilene

Polypropylene

Polypropyléne |

Polypropylen 45
Polipropileno

masxdesign 137






140 masdesign






masxdesign 145






34_

e e i g

Q) =

Bl

masxdesign 149




masxdesign 151




152 masxdesign



Zed

Scocca

Monoscocca in
polipropilene ottenuta
per stampaggio ad
iniezione, riciclabile e
colorata in massa.

Strutture

Poltroncina a quattro
gambe e quattro gambe
impilabile in tubolare
d’acciaio e poltroncina
girevole su base in
alluminio stampato.

Rivestimenti
Rivestimento fisso in
tessuto, ecopelle, pelle
da cartelle colori, 0 in
tessuto cliente.

Accessori
Cuscino per rivestimento
sedile.

Impilabilita
Polipropilene a quattro
gambe: 4 pezzi a terra.

Extras

Versione impilabile in
polipropilene con quattro
gambe verniciate adatta
all'uso esterno.

Seat

One-piece injection-
moulded, recyclable and
mass-coloured
polypropylene shell.

Frames

Armchair with four legs
and four legs stackable
in tubular-steel. Swivel
armchair on press-
formed aluminium base.

Upholstery

Fixed upholstery in
fabric, artificial leather
or leather according
to fabric folders or

customer’s own material.

Accessories

Cushion for covering seat.

Stackability
Polypropylene with
four legs: 4 pieces on
the floor.

Extras

Polypropylene version
with four painted legs
suitable for outdoor use.

Coque

Monocoque en
polypropyléne, obtenue
par moulage par
injection, recyclable

et colorée en masse.

Structures

Petit fauteuil a quatre
pieds, disponible aussi
en version empilable, en
acier tubulaire et petit
fauteuil pivotante sur
base en aluminium
moulé.

Revétement
Revétement fixe en
tissue, faux cuir, cuir
selon les fiches des
couleurs ou en tissue
client.

Accessoires
Coussin revétement
assise.

Empilable
polypropyléne & quatre
pieds: 2 pieces au sol.

Extras

Version en polypropyléne
a quatre pieds peints,
empilable, adaptée pour
un usage en extérieur.

Sitzschale
Spritzgussschale aus
Polypropylen, recyclebar
und massegefarbt.

Gestell

Sessel mit vier Flif3en,
auch stapelbar, aus
Stahlrohr und Sessel mit
drehbarer Basis aus
Pressaluminium.

Bezug

Untersteppter Bezug,
Stoff, Kunstleder oder
Leder bzw. Farbmustern
oder Kundenstoff.

Zubehér
Polsterung fiir die
Sitzflache.

Stapelbarkeit
Polypropylen mit vier
FuBen: 4 Stiicke

am Boden.

Extras

Aus Polypropylen mit
vier FuBen, stapelbar,
lackiert fiir die
Anwendung im Freien.

Asiento

Una Gnica pieza en
polipropileno obtenida
por moldeado por
inyeccion, reciclable y
tefiida en masa.

Estructuras

Butaca de cuatro patas,
también en version
apilable en perfil tubular
de acero y butaca
giratoria con base de
aluminio moldeado.

Revestimiento
Revestimiento fijo en
tejido, cuero artificial,
cuero seglin muestras
de colores o tela cliente.

Accesorios

Cojin para el
revestimiento del
asiento.

Apilabilidad
Polipropileno con cuatro
patas: 6 piezas en el
suelo.

Extras

Version en polipropileno
con cuatro patas,
apilable, pintada, apta
para el uso en exteriores.
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Zed

Quattro gambe / Four legs / Quatre pieds / Vier Flisse / Cuatro patas

Z060
Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne | 74
Polypropylen 45
Polipropileno ‘
—— 46— ——50—
Z061
Rivestita

Upholstered

Revétue | 74
Gepolstert 44 / \
Tapizada ‘

—— 46— ——50—

01 02 05

Cromato Satinato Bianco, Nero
Chromed Satin White, Black
Chromé Satiné Blanc, Noir
Verchromt Satiniert Weiss, Schwarz

Cromado Satinado Blanco, Negro

Z910

Pannellino di rivestimento sedile

Seat cushion

Panneau modelé pour revétement assise
Sitzkissen

Cojin para revestimiento del asiento

01 02 05

Cromato Satinato Bianco, Nero
Chromed Satin White, Black
Chromé Satiné Blanc, Noir
Verchromt Satiniert Weiss, Schwarz

Cromado Satinado Blanco, Negro

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

Quattro gambe impilabile / Four legs stackable / Quatre pieds empilable / Vier Flisse stapelbar /

Cuatro patas apilable

Z010

Polipropilene

Polypropylene

Polypropyléne ‘ 74
Polypropylen 48
Polipropileno ‘

—81—— —57——
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01 02 03

Cromato Satinato Bianco Outdoor
Chromed Satin White Outdoor
Chromé Satiné Blanc Outdoor
Verchromt Satiniert Weiss Outdoor
Cromado Satinado Blanco Outdoor

Base girevole / Swivel base / Base pivotante / Drehbare Basis / Base giratoria

2020

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polypropylen
Polipropileno

Z021
Rivestita
Upholstered
Revétue
Gepolstert
Tapizada

@)
P 1

—— 64— —57—

05 04
Bianco, Nero Colori speciali
White, Black Special colours

Blanc, Noir Couleurs spéciales
Weiss, Schwarz Sonderfarben
Blanco,Negro  Colores especiales

Z910

Pannellino di rivestimento sedile

Seat cushion

Panneau modelé pour revétement assise
Sitzkissen

Cojin para revestimiento del asiento

05 04

Bianco, Nero Colori speciali
White, Black Special colours
Blanc, Noir Couleurs spéciales
Weiss, Schwarz Sonderfarben
Blanco,Negro  Colores especiales

07

Spazzolato lucido
Brush polished
Brossé brillant
Poliert

Cepillado brillante

07

Spazzolato lucido
Brush polished
Brossé brillant
Poliert

Cepillado brillante
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Dininho

Seduta
Strutturainternain
acciaio schiumata con
poliuretano espanso

Struttura

In alluminio stampato
verniciato o spazzolato
lucido con meccanismo
girevole.

Rivestimenti
Rivestimento fisso in
tessuto, ecopelle, pelle
da cartelle colori, 0 in
tessuto cliente.

Seat

Internal steel structure
with polyurethane foam
padding.

Frame

Painted or brush-polished
press-formed aluminium
with swivel mechanism.

Upholstery

Fixed upholstery in fabric,
artificial leather or leather
according to fabric folders
or customer’s own
material.

Assise

Structure interne en
acier et mousse en
polyuréthane expanse.

Structure

En aluminium moulé,
laqué ou brossé brillant,
avec systéme pivotant.

Revétement
Revétement fixe en
tissue, faux cuir, cuir
selon les fiches des
couleurs ou en tissue
client.

Sitzflache
Innengestell aus Stahl,
mit Polyurethan
aufgeschaumt.

Gestell

Aus lackiertem
oder poliertem
Pressaluminium mit
Drehmechanismus.

Bezug

Untersteppter Bezug,
Stoff, Kunstleder oder
Leder bzw. Farbmustern
oder Kundenstoff.

Asiento

Estructura interna de
acero recubierta con
espuma de poliuretano.

Estructura

En aluminio moldeado
pintado o cepillado
brillante con mecanismo
giratorio.

Revestimiento
Revestimiento fijo en
tejido, cuero artificial,
cuero seglin muestras de
colores o tela cliente.

D021 05 04

Rivestita Bianco, Nero Colori speciali
Upholstered ‘ ‘ White, Black Special colours
Revétue ‘ 9 73 Blanc, Noir Couleurs spéciales
Gepolstert 45 /l\ ‘ /‘I\ Weiss, Schwarz Sonderfarben
Tapizada ‘ Blanco,Negro  Colores especiales

59—

— B5——

07

Spazzolato lucido
Brush polished
Brossé brillant
Poliert

Cepillado brillante
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Dino

Seduta
Strutturainternain
acciaio schiumata con
poliuretano espanso.

Strutture

In alluminio stampato
verniciato o spazzolato
lucido con meccanismo
girevole.

Rivestimenti
Rivestimento fisso in
tessuto, ecopelle, pelle
da cartelle colori, 0 in
tessuto cliente.

Seat

Internal steel structure
with polyurethane foam
padding.

Frame

Painted or brush-polished
press-formed aluminium
with swivel mechanism.

Upholstery

Fixed upholstery in fabric,
artificial leather or leather
according to fabric folders
or customer’s own
material.

Assise

Structure interne en
acier et mousse en
polyuréthane expanse.

Structure

En aluminium moulé,
laqué ou brossé brillant,
avec systéme pivotant.

Revétement
Revétement fixe en
tissue, faux cuir,
cuir selon les fiches
des couleurs ou en
tissue client.

Sitzflache
Innengestell aus
Stahl, mit Polyurethan
aufgeschaumt.

Gestell

Aus lackiertem oder
poliertem
Pressaluminium mit
Drehmechanismus.

Bezug

Untersteppter Bezug,
Stoff, Kunstleder oder
Leder bzw. Farbmustern
oder Kundenstoff.

Asiento

Estructura interna de
acero recubierta con
espuma de poliuretano.

Estructura

En aluminio moldeado
pintado o cepillado
brillante con
mecanismo giratorio.

Revestimiento
Revestimiento fijo en
tejido, cuero artificial,
cuero segiin muestras
de colores o tela cliente.

D011

Rivestita

Gepolstert
Tapizada

Upholstered - |

Revétue | ‘ 66
w0 | -
| A

-

05 04

Bianco, Nero Colori speciali
White, Black Special colours
Blanc, Noir

)\

- g ——

Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

07

Spazzolato lucido
Brush polished
Brossé brillant
Poliert

Cepillado brillante
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So happy lounge

Seduta
Strutturainternain
acciaio schiumata con

Seat
Internal steel structure
with polyurethane foam

Assise
Structure interne en
acier et mousse en

Sitzflache
Innengestell aus
Stahl, mit Polyurethan

Asiento
Estructura interna de
acero recubierta con

poliuretano espanso. padding. polyuréthane expanse. aufgeschaumt. espuma de poliuretano.
Strutture Frame Structure Gestell Estructura

in acciaio cromato Steel chromed En acier chromé Stahl Verchromt oder En acero cromado

o verniciato. or painted. ou verni. Stahl Lackiert. o barnizado.

HO031 01 02 05 04

Rivestita Cromato Satinato Bianco, Nero Colori speciali

Upholstered ‘ Chromed Satin White, Black Special colours

Revétue | 74 Chromé Satiné Blanc, Noir Couleurs spéciales
Gepolstert 38 1 v Verchromt Satiniert Weiss, Schwarz Sonderfarben

Tapizada | Cromado Satinado Blanco, Negro Colores especiales

— 74— — 68—
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Pic

Piano
In lamiera verniciata a
polveri epossidiche.

Struttura
In acciaio verniciato a
polveri epossidiche,

disponibile in due altezze.

Top
Epoxy coated steel
plate tray top.

Frame
Epoxy-coated
steel, available in
two heights.

Plateau
En téle peinture époxy.

Structure

En acier peinture époxy,
disponible en deux
hauteurs.

Platte
Aus pulverlackiertem
Blech.

Gestell

Aus pulverbeschichtetem
Stahl, erhaltich in zwei
Hoéhen.

Tablero
En chapa barnizada con
pintura epoxi en polvo.

Estructura

En acero barnizado con
pintura epoxi en polvo,
disponible en dos alturas.

PI10 (h40)

Lamiera

Plate steel

Tole de métal
Blech aus Metall
Chapa de metal

L@
AN

40—

05 04

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

P120 (h60)

Lamiera

Plate steel

Tole de métal
Blech aus Metall
Chapa de metal

L@
/\‘

40—

05 04

Bianco, Nero
White, Black
Blanc, Noir
Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales
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Plato e
Piano Top Plateau Platte Tablero

MDF verniciato goffrato MDF with embossed En MDF gaufré Aus gepragtem, lackiertem  En MDF pintado gofrado

o impiallacciato. coating or veneered MDF. ou plaqué. MDF oder furniertes MDF. o enchapado.

Struttura Frame Structure Gestell Estructura

Alzata in acciaio Epoxy-coated steel Piétement en acier Aufsatz aus Columna en acero barnizado

verniciato, base in
alluminio stampato.

column, press-formed
aluminium base.

peinture époxy, structure
en aluminium moulé.

pulverbeschichtetem Stahl,
Basis aus Pressaluminium.

con pintura epoxi en polvo,
base en aluminio moldeado.
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Plato

80cm 120 cm

P010 (h74) / PO11 (h40) 05 07 P040 (h74) / P041 (h40) 05 07

MDF verniciato goffrato T Bianco, Nero Spazzolato lucido MDF verniciato goffrato T Bianco, Nero Spazzolato lucido
MDF varnished embossed White, Black Brush polished o in MDF impiallacciato White, Black Brush polished
MDF avec vernissage gaufré — | 74 Blanc, Noir Brossé brillant MDF varnished embossed | 74 Blanc, Noir Brossé brillant

MDF gaufriert lackiert
MDF pintado gofrado

- 70—

Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

Poliert
Cepillado brillante

or MDF veneered

MDF avec vernissage gaufré
ou en MDF plaqué

MDF gaufriert lackiert

oder MDF furniert

MDF pintado gofrado

o MDF chapado

Weiss, Schwarz
Blanco, Negro

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

90cm 200 cm

P020 (h74) / P021 (h40) 05 07 P050 05 07

MDF verniciato goffrato ‘ Bianco, Nero Spazzolato lucido MDF verniciato goffrato Bianco, Nero Spazzolato lucido
MDF varnished embossed I 74 White, Black Brush polished o in MDF impiallacciato White, Black Brush polished
MDF avec vernissage gaufré J\ 40 ‘ Blanc, Noir Brossé brillant MDF varnished embossed 74 Blanc, Noir Brossé brillant
MDF gaufriert lackiert | Weiss, Schwarz  Poliert or MDF veneered

MDF pintado gofrado

85—

90

85—

Blanco, Negro

Cepillado brillante

100 cm

MDF avec vernissage gaufré
ou en MDF plaqué

MDF gaufriert lackiert

oder MDF furniert

MDF pintado gofrado

o MDF chapado

200

Weiss, Schwarz  Poliert

Blanco, Negro

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

Poliert
Cepillado brillante

Cepillado brillante

240 cm
P030 (h74) / P031 (h40) 05 07

P060 05 07
MDF verniciato goffrato T Bianco, Nero Spazzolato lucido . . X
MDF varnished embossed White, Black Brush polished MDF verniciato goffrato Bianco, Nero Spazzolato lucido
MDF avec vernissage gaufré ~—— 34— | 74 Blanc, Noir Brossé brillant 0 in MDF impiallacciato White, Black Brush polished
MDF gaufriert lackiert /I\ 40 Weiss, Schwarz  Poliert MDF varnished embossed 74 Blanc, Noir Brossé brillant
MDF pintado gofrado ‘ Blanco, Negro  Cepillado brillante or MDF veneered ) Weiss, Schwarz  Poliert _

—85— ——85—— MDF avec vernissage gaufré L] L} Blanco, Negro Cepillado brillante
ou en MDF plaqué 240

MDF gaufriert lackiert
oder MDF furniert
MDF pintado gofrado
o MDF chapado

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales
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Plato

320cm
P070

MDF verniciato goffrato

o in MDF impiallacciato
MDF varnished embossed
or MDF veneered

MDF avec vernissage gaufré
ou en MDF plaqué

MDF gaufriert lackiert

oder MDF furniert

MDF pintado gofrado

o MDF chapado

05 07

Bianco, Nero Spazzolato lucido
White, Black Brush polished
Blanc, Noir Brossé brillant

Weiss, Schwarz  Poliert
Blanco, Negro Cepillado brillante

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales

360 cm
P080

MDF verniciato goffrato

o in MDF impiallacciato
MDF varnished embossed
or MDF veneered

MDF avec vernissage gaufré
ou en MDF plaqué

MDF gaufriert lackiert

oder MDF furniert

MDF pintado gofrado

o MDF chapado

218 masxdesign

74

05 07

Bianco, Nero Spazzolato lucido
White, Black Brush polished
Blanc, Noir Brossé brillant

Weiss, Schwarz  Poliert
Blanco, Negro Cepillado brillante

04

Colori speciali
Special colours
Couleurs spéciales
Sonderfarben
Colores especiales






222 masxdesign



224 masxdesign



maxdesign 227






Kross

Piano
In MDF verniciato
goffrato.

Struttura

Alzata in acciaio
verniciato a polveri
epossidiche, base in
alluminio stampato.

Extras

Meccanismo di ribalta,
pomello per controllo
stabilita e piedini
regolabili in altezza.
Kross con piano in HPL
e verniciato in poliestere
adatto all'uso esterno.

Top
MDF with embossed
coating.

Frame

Epoxy-coated steel
column, press-formed
aluminium base.

Extras

Folding mechanism,
stability knob and
height adjustable feet.
Kross with HPL top and
polyester-coated
frame, suitable for
outdoor use.

Plateau
En MDF gaufré.

Structure

Piétement en en acier
peinture époxy,
structure en aluminium
moulé.

Extras

Mécanisme de rallonge,
bouton de contréle

de la stabilité et pieds
réglables en hauteur.
Kross en HPL

et structure avec
peinture polyester
indiqué a usage
externe.

Platte
Aus gepragtem,
lackiertem MDF.

Gestell

Aufsatz aus
pulverbeschichtetem
Stahl, Basis aus
Pressaluminium.

Extras
Klappmechanismus,
Stabilitatskontrolknauf
und hohenverstellbare
FiiBe. Kross aus HPL
und Gestell mit
Polyesterlackierung
kann im Auf3enbereich
eingesetzt werden.

Tablero
En MDF pintado
gofrado.

Estructura

Columna en acero
barnizado con pintura
epoxi en polvo, base en
aluminio moldeado.

Extras

Mecanismo basculante,
pomo de control de la
estabilidad y pies de
altura ajustables. Kross
en HPLy estructura
pintada en poliéster
apta para el uso

en exteriores.
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Kross

6010 (h 74)

MDF verniciato goffrato o HPL

MDF varnished embossed or HPL
MDF avec vernissage gaufré ou HPL
MDF gaufriert lackiert oder HPL
MDF pintado gofrado o HPL

03 04

Bianco Outdoor Colori speciali
White Outdoor ~ Special colours

74 Blanc Outdoor ~ Couleurs spéciales
Weiss Outdoor ~ Sonderfarben
Blanco Outdoor Colores especiales

—_—,——
—70—— —70——

74

——
—70—— —70——

6020 (h110)

MDF verniciato goffrato o HPL

MDF varnished embossed or HPL
MDF avec vernissage gaufré ou HPL
MDF gaufriert lackiert oder HPL
MDF pintado gofrado o HPL

232 masxdesign

—_— 03 04

Bianco Outdoor Colori speciali

110 White Outdoor Special colours
Blanc Outdoor  Couleurs spéciales
Weiss Outdoor ~ Sonderfarben

—_—— Blanco Outdoor Colores especiales
— 70— — 70—
‘ ‘ T
145 ‘
— 70— — 70—






236 masxdesign



238 masxdesign



240 masxdesign



Dancer

Seduta

Seduta girevole in
acciaio inox satinato o in
poliuretano espanso
colorato in massa.

Struttura
Base e alzata in acciaio
inox satinato.

Seat

Stainless-steel swivel
seat with satin finish or
mass-coloured foam
polyurethane.

Frame
Stainless-steel base and
column with satin finish.

Assise

Assise pivotante en acier
inox satiné ou en
polyuréthane expansé
coloré en masse.

Structure
Piétement en acier inox
satiné.

Sitzflache

Drehbarer Sitz aus
satiniertem Edelstahl
oder aus in Masse
gefarbtem Schaumstoff.

Gestell
Basis und Stander aus
satiniertem Edelstahl.

Asiento

Asiento giratorio en acero
inoxidable satinado o en
poliuretano expandido
tenido en masa.

Estructura
Base y pedestal de acero
inoxidable satinado.

Extras Extras Extras Extras Extras
Regolazione dell’altezza Height adjustment by Réglage de la hauteur Hoéhenverstellung mit Regulacion de la altura
con pompa a gas. gas pump. avec pompe a gaz. Gaspumpe. con sistema de elevacién
por gas.
2110 05 06
— —
Acciaio inox Poliuretano
Stainless steel Polyurethane
6275 | Acier inox Polyuréthane
Satiniert edelstahl  Polyurethan
Acero inoxidable Poliuretano

—038—

—038—
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Sugar free

Scocca

Seduta girevole in ABS
riciclabile stampato ad
iniezione disponibile
nelle finiture opaca e
lucida.

Struttura
Base e alzata in acciaio
cromato.

Seat
Injection-moulded
ABS swivel seat
available in matt
or glossy finishes.

Frame
Base and column
of chrome-plated
steel.

Coque

Assise pivotante en ABS
recyclable, moulée par
injection, disponible en
finition matte et
brillante.

Structure
Pietement en acier
chromé.

Sitzschale

Drehbarer Sessel aus
recyclebarem ABS,
Spritzguss. Erhaltlich in
matter oder glénzender
Ausfiihrung.

Gestell
Basis und Stander aus
verchromtem Stahl.

Asiento

Asiento giratorio en ABS
reciclable moldeado por
inyeccion disponible en
acabado opaco y brillante.

Estructura
Basey pedestal en acero
cromado.

Extras
Extras Extras Extras Extras Regulacion de la altura
Regolazione dell’altezza Height adjustment Réglage de la hauteur Hohenverstellung mit con sistema de elevacién
con pompa a gas. by gas pump. avec pompe a gaz. Gaspumpe. por gas.
S010 03 04
Abs 9 T Opaco Lucido
I Matt Glossy
W s B sere Matte Brillante
I I Matter Glanzender
=N N Opaco Brillante

— 40—

|
s
3
S

|
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Moving

Scocca

Sgabellino in
polietilene ottenuto
per stampaggio
rotazionale, riciclabile
e colorato in massa.

Extras
Moving é adatto per
l'uso all’esterno.

Seat

Roto-moulded, mass-
coloured and
recyclable
polyethylene small
stool.

Extras
Moving is suitable for
outdoor.

Coque

Petit tabouret en
polyéthyléne, obtenu
par moulage par
rotation, recyclable et
coloré en masse.

Extras
Moving est indiqué a
usage externe.

Sitzschale

Hocker aus Polyethylen,
angefertigt durch
Rotationstechnologie,
recyclebar und
massegefarbt.

Extras

Moving kann im
AuBlenbereich
eingesetzt werden.

Asiento

Taburete de polietileno,
obtenido por moldeado
con tecnologia
rotacional, reciclable y
tefiido en masa.

Extras
Moving es apto para el
uso en exteriores.

2010

Polietilene
Polyethylene
Polyéthyléne
Polyethylen
Polietileno

B |

— 36—

— 36—
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Stripe

Scocca

Monoblocco in
poliuretano strutturale
riciclabile e verniciato
con finitura metal.

Struttura
In acciaio cromato con
sezione rettangolare.

Seat

One-piece structural
polyurethane shell,
recyclable and painted
with metal finish.

Frame
Chromium-plated steel with
rectangular cross section.

Coque

Monobloc en
polyuréthane structural,
recyclable et laqué en
finition métallisée.

Structure
En acier chromé a
section rectangulaire.

Sitzschale

Aus Struktur-
Polyurethan,
recyclebar und lackiert
mit Metall-Finish.

Gestell
Rechteckig, aus
verchromtem Stahl.

Asiento

Una Gnica pieza en
poliuretano estructural,
reciclable y pintada con
acabado metalizado.

Estructura
De acero cromado con
seccion rectangular.

9010

Poliuretano
Polyurethane
Polyuréthane
Polyurethan
Poliuretano
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Plastica / Plastic / Plastique / Kunststoff / Plastico

Polipropilene / Polypropylene / Polypropyléne / Polypropylen / Polipropileno

Max 001 White Max 18 Warm Grey
Ricciolina So happy

So happy Tototo

Tototo Zed

Zed

Max19 Cold Grey
Ricciolina

So happy

Tototo

Zed

Max 17 Cold Brown Max 25 Khaki
So happy So happy
Tototo

Zed

Max 003 Graphite
Ricciolina

So happy

Tototo

Zed

Max 014 Black Max16 Warm Brown

Ricciolina So happy
So happy Tototo
Tototo Zed

Zed

270 masxdesign

Max 23 Yellow Max 22 Tangerine Max 21 Orange
Ricciolina Ricciolina So happy

So happy So happy

Tototo

Zed

Max 26 Green
So happy
Tototo

Zed

Max 24 Red
Ricciolina
So happy
Tototo

Zed

Max 20 Pacific Blue
Ricciolina
So happy

Stratos - Polipropilene / Polypropylene / Polypropyléne / Polypropylen / Polipropileno

Max 001 Max 27 Max 28
Stratos White Stratos Skin Stratos Water
Max 33

Stratos Mineral Blue

Max 34
Stratos Sky Blue

Max 014 Max 35
Stratos Black Stratos Black Red

Max 30 Max 29
Stratos Solid Yellow Stratos Solid Orange

Max 31
Stratos Solid Green

Max 32
Stratos Moss



Plastica / Plastic / Plastique / Kunststoff / Plastico

Polietilene / Polyethylene

Max 101 Poly-White
Moving

Max 112 Poly-Clay
Moving

Max 109 Poly-Graphite

Moving

Max 108 Poly-Black
Moving

Max 113 Poly-Concrete
Moving

Max 114 Poly-Red
Moving

Max 001 White Matt
Sugar free

Max 014 Black Matt
Sugar free

272 masxdesign

Max 001 White Gloss
Sugar free

Max 014 Black Gloss
Sugar free

Policarbonato + Desmopan / Polycarbonate + Desmopan

A

Max 101 Crystal + Grey

X3
Max 100 Crystal + Black Max 205 Red + Red
X3 X3

Max 204 Black + Black
X3

Poliuretano / Polyurethane

Max 001 White Pearl Max 23 Yellow
Dancer
Stripe

Max 002 Grey
Dancer

Stainless Steel
Dancer

Max 014 Black
Dancer

Max 24 Red
Dancer



Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

cat. D/ Kvadrat Divina 3

Ricciolina
So happy
Zed
Dininho
Dino
836
623
671
691 376 662 666 692
cat. C/ Kvadrat Field
Ricciolina
So happy
Zed
Dininho
Dino

932
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cat. D / Hallingdal

407

16 907 840

Stratos
Ricciolina
So happy
Zed
Dininho
Dino

cat.C/ Kvadrat Polo 2

161

421

191

Stratos
Ricciolina
So happy
Zed
Dininho
Dino



Ricciolina
So happy
Zed
Dininho

Stratos
Dino

cat. C / Kvadrat Steelcut

Ricciolina
So happy
Zed
Dininho

Stratos
Dino

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

cat. C / Kvadrat Remix

643
653

543

443

933

123
753

233
133

733

433

823

©
£
o
o
L
'3

So happy

Zed
Dininho

Dino

915

-

I}
o
I

A

o
s

=

cat. C / Kvadrat Steelcut trio

105

&

Ricciolina
So happy

Zed
Dininho

Dino

183

cat.C/Tonus 3
276 masxdesign
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0
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Ecopelle / Artificial leather / Faux cuir / Kunstleder / Ecopiel

cat. B/ Akim
Stratos
Ricciolina
So happy
Zed
Dininho
Dino

101

111 100 400 301

600 303
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Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

cat. E/ Select

111 Khaki

390 Off-White 710 Greige 332 Club Red

001 Super White 787 Dark Brown

811 Oriental Blue

359 Graphite

301 Super Black

Stratos
Ricciolina
So happy
Zed
Dininho
Dino



Metallo / Metal / Métal / Metall / Metal

RAL 9003 White

Chrome

Satin Chrome

RAL 9005 Black

280 masxdesign

NCS $2005 Y90R Skin

RAL 1005 Honey Yellow

RAL 5024 Pastel Blue

RAL 3009 Oxido Red

RAL 3007 Black Red

Legno / Wood / Bois / Holz / Madera

W30 Natural Oak

W10 Palisander India

W20 American Walnut

W31 Dark Oak

W32 Charcoal

MDF

001 White 007 Red
Kross Kross
Pic

Plato

014 Black
Kross
Pic

Plato
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